MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 7MM X 40° X 125°
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 7MM X 40° X 125° MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050145

Mfr. No.: SAC-740125HSC

Cartridge: 7 mm

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS entschieden hast. Diese
Einsatze sind speziell fir den Modular Headspace Comparator von SHORT ACTION CUSTOMS konzipiert. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body korrekt und sicher installiert ist, bevor du die
Einsétze verwendest.

Verwende die Einsatze nur fiir den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen.

Halte die Einséatze auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Einsatze auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

®* Verwende die Einsatze nur mit kompatiblen Patronen und Geschossen, um sicherzustellen, dass sie korrekt
funktionieren.

® Achte darauf, dass die Einsatze trocken und sauber sind, bevor du sie verwendest.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du mit dem Modular Headspace
Comparator arbeitest.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stoppe die Nutzung sofort und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

® Stelle sicher, dass der Body auf einer stabilen und sicheren Oberflache montiert ist.
® Befolge die Installationsanweisungen, die mit dem Modular Headspace Comparator Body geliefert
wurden.

2. Verwendung der Einséatze:

Wahle den entsprechenden HeadspaceEinsatz fur die Patronen, die du messen mochtest.
Setze den Einsatz vorsichtig in den Modular Headspace Comparator Body ein.

Stelle sicher, dass der Einsatz fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

Fuhre die Messung gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Einsatze gemali den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallabfallen.
® Halte die Einsétze von der Umwelt fern, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit deinem Produkt, kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie werden dir gerne weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorgaben flir Produktsicherheit stehen. Deine
Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instructions for Modular Headspace
Comparator Inserts

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts 7MM X 40° X 125°. These inserts are designed
to enhance the precision of your cartridge headspace and bullet measurements. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the Modular Headspace Comparator Inserts by following these guidelines:

® Always use the inserts with the Modular Headspace Comparator Body, which must be purchased
separately.
Inspect the inserts before each use for any signs of damage or wear.
Follow all instructions provided in this guide and the Modular Headspace Comparator Body manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® To ensure safe and effective use of the Modular Headspace Comparator Inserts:

* Avoid Contact with Sharp Edges: The inserts are precision machined and may have sharp edges.
Handle them with care to prevent cuts or injuries.

® Use Protective Gear: Wear safety goggles and gloves when handling the inserts to protect against
potential injuries.

®* Do Not Modify: Do not attempt to modify or alter the inserts in any way. This could compromise their
safety and effectiveness.

* Follow Manufacturer Guidelines: Always adhere to the manufacturer's guidelines for use, including
any age or audiencespecific warnings.

Instructions for Installation and Usage

* Follow these steps to properly install and use your Modular Headspace Comparator Inserts:
1. Install the Inserts:
® Ensure the Modular Headspace Comparator Body is clean and free from debris.
® Align the insert with the comparator body and gently slide it into place until securely fitted.
2. Check for Proper Fit:
® Ensure the insert is properly seated and does not move or wobble when in use.
3. Measure Headspace and Bullet:
® Use the comparator as per the manufacturer’s instructions to measure headspace and bullet
lengths accurately.
® Take multiple measurements for consistency and accuracy.
4. Clean After Use:
® After use, clean the inserts with a soft cloth to remove any residue or debris.
® Store the inserts in a safe, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® When disposing of the Modular Headspace Comparator Inserts:
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f the inserts are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
® Do not dispose of the inserts in regular household waste.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or further support regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please contact
the retailer or manufacturer directly. They can provide specific guidance and assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the Modular Headspace Comparator Inserts. By following these
guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your product.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Comparateur de
Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre comparateur de téte d'espace modulaire de SHORT
ACTION CUSTOMS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les inserts.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des inserts avant chaque utilisation.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, n'hésitez pas a demander de l'aide a un professionnel.
Signalez tout produit défectueux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte: Utilisez uniguement ces inserts avec le corps de comparateur de téte d'espace
modulaire compatible.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez les inserts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
®* Manipulation: Manipulez les inserts avec soin pour éviter les blessures.
Stockage: Rangez les inserts dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Inserts:

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est propre et en bon état.
® |nsérez l'insert de téte d'espace dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Vérifiez que l'insert est correctement installé et sécurisé.

2. Utilisation des Inserts:

® Utilisez le comparateur de téte d'espace modulaire pour mesurer la téte d'espace des cartouches en
suivant les instructions du fabricant.

® Ne forcez pas l'insert si vous rencontrez une résistance. Vérifiez l'installation avant de continuer.

® Apreés utilisation, retirez délicatement l'insert et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les inserts avec des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en acier inoxydable.
® Sipossible, recyclez les inserts pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos Inserts de Comparateur de Téte d'Espace Modulaire en toute
sécurité. Pour toute information complémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles ou a
demander de l'aide a un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 7MM X 40° X 125°

Introduzione

Grazie per aver scelto il MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X
40° X 125°. Questo prodotto & progettato per offrire misurazioni di headspace e proiettile di alta precisione. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e della installazione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto in un ambiente ben illuminato e pulito.

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il comparatore oltre le specifiche indicate per evitare danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o temperature estreme.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, che deve essere
acquistato separatamente.
® Verifica che il prodotto sia integro e privo di difetti.

2. Installazione
® Fissa l'inserto per headspace nel Corpo del Comparatore di Headspace Modulare seguendo le

istruzioni fornite con il corpo.
® Assicurati che l'inserto sia bloccato saldamente in posizione.

3. Utilizzo

® Posiziona la cartuccia nel comparatore e assicurati che sia allineata correttamente.

® Effettua le misurazioni con attenzione, seguendo le linee guida specifiche per il tipo di cartuccia
utilizzata.

® Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci I'inserto con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile e di altri materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.
® Controlla presso il tuo comune o le autorita locali per ulteriori indicazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore
presso il quale e stato acquistato il prodotto o di visitare il sito web ufficiale del produttore.



Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 7MM X 40° X 125°. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy przeznaczonych do Modutowego Komparatora
Gtowicy od SHORT ACTION CUSTOMS. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj wktadki w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Regularnie sprawdzaj stan wktadek przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte wktadki moga stwarzaé ryzyko.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wkiadek tylko z kompatybilnym Modutowym Cialem Komparatora Gtowicy.
Nie uzywaj wkladek, jesli sa uszkodzone, pekniete lub zardzewiate.

Podczas pomiaréw zachowaj ostroznos¢, aby unikngé skaleczen lub obrazenh.
Trzymaj rece z dala od ostrych krawedzi wktadek podczas ich instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wkiadek:

® Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Glowicy jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

* Wiz wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy, upewniajac sie,
ze jest dobrze osadzona.

® SprawdZ, czy wktadka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzycie Wktadek:

® Uzywaj wkiadek do pomiaru odlegtosci gtowicy i pociskéw zgodnie z instrukcjami producenta.

® Doktadnie zmierz odlegtos¢, unikajac nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ wktadek ani Modutowego Ciata
Komparatora Glowicy.

® Po zakonczeniu pomiaréw, delikatnie wyjmij wktadke i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wyrzucaj wktadek razem z odpadami komunalnymi. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w
celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wktadek do
Pomiaru Odlegtosci Gtowicy. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw!



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkimmat patruunan headspace ja luotimittaukset. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
seka kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aiottuun tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain yhdesséa Modular Headspace Body kappaleen kanssa, joka on ostettava erikseen.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
Asenna Modular Headspace Body kappale ohjeiden mukaan.
Liitd Modular Headspace Comparator Insert huolellisesti Modular Headspace Bodyyn.
Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Kayta tuotetta mittaustarkoituksiin seuraavasti:
® Aseta patruuna Modular Headspace Comparatorin sisaéan.
® Varmista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen mittaamista.
® Ota mittaukset kayttéohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat
tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Turvallisuusilmoitukset

® Tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla yll& olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR
INSERTS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa saanndllisesti tuote turvallisuuden
varmistamiseksi ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista.






Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
7MM X 40° X 125°

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS. Dessa
insatser ar designade for att ge exakta matt for patronhuvuden och kulor. For att sakerstélla saker anvandning och
optimal prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten i en miljd med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att produkten &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Anvand endast kompatibla patroner som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Body:

® Se till att du har en Modular Headspace Comparator Body, som séljs separat.
® Fdlj installationsanvisningarna som medféljer Comparator Body for att sdkerstélla korrekt montering.

2. Anvandning av Headspaceinsatser:
® Valj ratt insats for den specifika patronen (7 mm).
® Sattininsatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt.
® Kontrollera att insatsen ar korrekt pa plats innan du utfor méatningar.

3. Matning:

* Anvand insatserna for att mata headspace och kulmatt noggrant.
® F¢lj alla anvisningar for att sékerstalla noggrannhet och sakerhet under matningarna.

Avfallsinstruktioner

® Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter for hantering av metallavfall.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha ditt kdpbevis till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro méfeni hloubky naboje pro vas modularni méfic hloubky naboje od
spolecnosti SHORT ACTION CUSTOMS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesné méfeni hloubky
néaboje a ndbojnic. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si pozorné precetli
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vZdy pfecCtéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a zda neobsahuje Zadné viditelné vady.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo neobvyklého chovani, prestarte ho okamzité
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFfed méfenim hloubky naboje se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Dbejte na to, aby se vlozka nedostala do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami.

PFi manipulaci s naboji a mé&ficimi nastroji postupujte opatrné a s respektem k bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate modularni télo méfice hloubky naboje, které je nutné zakoupit samostatné.
2. Instalace:

® QOpatrné vliozte meéfici vliozku do téla mefice.

* Ujistéte se, Ze je vloZka spravné usazena a zajisténa.
3. Méreni:

® Umistéte naboj do méfiCe a ujistéte se, Ze je stabilni.

® OtocCte mé¥ic€ tak, aby bylo mozné precist hloubku naboje.

® Zaznamenejte si namérené hodnoty a odstrafite naboj z méfice.
4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte méfic¢ a viozku.

® Ulozte produkt na suchém a bezpe¢ném miste.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se vyrobek zlikvidovat v bézném odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo dalSich informaci se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho nového produktu!



